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Geachte Lezers,

Een Kind is ons geboren, en een Zoon is ons gegeven . (Is. 9, 5)
Feestelijk klinkt deze melodie op Kerstmis door onze kerken. Jube-
lend verheugt zich de christenheid op de komst van de Verlosser.
“Heden is ons de ware vrede uit de hemel nedergedaald : heden
vloeien de hemelen over van honing over de gehele wereld.” (Metten
van Kerstmis)

Eindeloos herhaalt de liturgie dit zalige lied. En menigeen
knielt vioom bij de kerststal, geheimnisvol in de ban geslagen van het
wonderlijk gebeuren in de arme stal te Bethlehem. Christus is ons
geboren uit de nederige Maagd! Gelukkige mensen overpeinzen
voor de romantische beelden deze waarheid. Onafgewend kijken zij
liefdevol naar Maria en Jozef die het Kind met tedere zorg omgeven,
naar de vrome herders die, verwittigd door de dienende engelen, met
gaven naar de stal van Bethlehem snellen en daar “Maria en Jozef met
het liefelijk Kind gewikkeld in doeken” (Lk. 2, 16) vinden. Zij lijken
te leven en tot de harten van de mensen van de kerstvreugde te
spreken. Engelen zingen samen met de hemelse scharen lovend in de
hoogheilige nacht : “Glorie aan God in den hoge, en vrede op aarde
onder de mensen van goede wil!” (Lk. 2, 14)

Vrede op aarde, beschouwelijke zekerheid en vredevol ver-
frouwen zijn de goddelijke geschenken die “de mensen van goede
wil” met de geboorte van de Verlosser ten deel vallen. Het Oude
Testament en daarmee de mens die nog nooit is neergeknield bij de
kribbe van onze Heiland, kent dit geluk niet. De trotse Farizeeén en
de grootse schriftgelecrden, de onverschillige inwoners van Jeruza-
lem blijven angstig achter in de koude, stenen stad : “Toen koning
Herodes van de Verlosser hoorde, werd hij ontsteld, en heel Jeruza-
lem met hem.” (Matt. 2, 3)

Maar het lawaai van de wereldse bezigheden dringt niet verder
door dan tot eventjes buiten de muren van de stad. Daarbuiten straalt
heerlijk de ster die was verdwenen in het paleis van de koning. Zij
gaat voor de Magiérs uit, totdat ze komt boven de plaats waar het
Kind is, en daar blijft staan.” (Matt. 2, 9) In de donkere, onbesmette
natuur, in heimelijke stilte gehuld en in diepe rust, waakt het heilige
paar. “Stille nacht, heilige nacht, herders zien ‘t eerst uw pracht”...
Verblijd mogen Maria en Jozef, de herders en de koningen het Kind
zien, horen, betasten, en zij weten : God is ons nabij. God is mij
nabij! Onze Verlosser is gekomen! De evangelist Johannes jubelt de
intense kerstvreugde der christenheid over de zichtbaar en tastbaar
verschenen Heiland uit met de woorden : “Wat van aanvang af
bestond, wat wij hebben gehoord, wat wij met onze ogen hebben
gezien, wat we mochten aanschouwen en onze handen mochten
betasten met betrekking tot het Woord des Levens ... dat verkondigen
wij aan u.” (I Joh. 1, 1)

Daarbuiten, nietin de winkels, niet op kerstfeesten, niet onder
de kerstbomen met overtollige cadeautjes ..., straalt ook voor ons
deze ster. Daar wacht de Verlosser op ons!

Wij wensen u allen een kerstfeest in stilte, genaderijk ; waar u

de gaven van het kerstfeest ten volle ten deel vallen : Vrede op aarde,
beschouwelijke zekerheid en vredevol vertrouwen, en cen voor-

spoedig jaar des heils 1994.
? GL/?EM LJW
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Preek van Zijne Excellentie Monseigneur Marcel Lefebvre
op 25 december 1978 in EcOne.

In de naam van de Vader en de Zoon
en de Heilige Geest. Amen.

Dierbare Vrienden!
Dierbare Broeders!

De kerk houdt ons in de advent,
tijdens de voorbereiding op het kerst-
feest, drie verschillende manieren van
de komst van Onze Lieve Heer voor. De
eerste is die, wie wij in ‘t bijzonder
vandaag viercn en waaraan het kerst-
feestons juist herinnert : de afdaling van
Onze Lieve Heer tot ons door de mede-
werking van de Allerheiligste Maagd
Maria. De tweede, die de Kerk ons in de
teksten in de advent onder ogen brengt,
is de komst van Onze Lieve Heer op het
einde dertijden, om de mensen te oorde-
len. De derde tenslotte is de komst van
Jezus in onze ziel. En wanneer we ook
maar een weinig de teksten beschou-
wen, die de Kerk ons in de loop van deze
weken voorlegt, dan zien we, dat de
voornaamste komst die is, die onszelf
betreft. Want toen Onze Lieve Heer op
aarde wilde komen, was dat voor ons, tot
ons heil. En, als Onze Lieve Heer zal
oordelen, als Hij op de wolken van de
hemel zal komen, om ons te oordelen,
doet Hij dat ook om te kijken, wat wij
gedaan hebben met de middelen, die Hij
ons gegeven heeft om ons heil te bewer-
ken.

Het kerstfeest is het feest dat in ons
envooronsde komst van Jezus in Bethle-
hem wakker roept en ons prachtige les-
sen geeft. Want als Onze Lieve Heer op
de wolken van de hemel komt, zal Hij
ons vragen : “Wat hebt u gedaan met
alles wat Ik voor u gedaan heb? Hoe hebt
u Mij opgenomen tijdens uw pelgrims-
tocht op aarde? Hoe hebt u Mij bij Mijn
boodschappen ontvangen? Hoe hebt u
Mijn apostelen ontvangen? Hoe hebt u
Mijn offers en Mijn sacramenten aange-
nomen?” Watzal dan ons antwoord zijn?
Broeder, mocht dat toch hetzelfde kun-
nen zijn als eerder reeds het antwoord
vande Allerheiligste Maagd Maria was!
Hoe heeft Maria Jezus ontvangen? Met
een dankzegging. Zij heeft Hem van
ganser harte ontvangen en haar “fiat”
gesproken. En zij heefl waarlijk de goe-
de gesteltenissen gehad, om Jezus waar-
dig te ontvangen. Ook Jozef heeft na zijn

besluiteloosheid ten opzichte van de
Allerheiligste Maagd Maria buitenge-
wone genaden gekregen, om Jezus en
Maria tot zich te nemen.

De herders stonden op en haastten zich
om Jezus te zoeken.

En hoe prachtig is daar het bericht
over Bethlehem, als we de herders voor
ons zien, aan wie de engel de aankomst
van Jezus verkondigt. Wat deden de
herders? Zij zouden hetzelfde hebben
kunnen zeggen, wat misschien velen
van ons gezegd zouden hebben : “Maar
het is toch nacht!” “Maar het is toch
koud!” “Maar wij weten toch de weg
niet!” “Maar we zullen het niet kunnen
vinden!” Nog vele andere verontschul-
digingen hadden hun in gedachten kun-
nen komen, om niet te gaan en Jezus te
ontmoeten. Nee, de herders handelden
zo niet. Het evangelie vertelt het ons. Zij
stonden op en haastten zich, festinantes,
festinantes, zij haastten zich om Jezus te
zoeken. En zij vonden Hem. En zij zon-
gen Zijn lof. Zou men zich niet kunnen
indenken, dat zij misschien een lamme-
tje voor Jezus meegebracht hebben? Dit
teken, waarvan de H. Johannes de Doper
later zal zeggen: “Ziet het Lam Gods!”
Misschien hebben zij Hem ook enige
produkten van hun kudde gebracht, op-
dat Jezus, Maria en Jozef zouden zien
hoe groot hun liefde voor Jezus is. Daar-
na spraken zij er met missionaire geest
overen verspreidden hetberichtenallen,
zegt ons het evangelie, die het hoorden,
verwonderden zich over hetgeen de her-
ders hun vertelden. Ook zij zongen de
lof van God. En hoe zouden de engelen
ook ons niet moeten aanmoedigen, Je-
zus op te nemen, als zij hun hymne

“Gloria in excelsis Deo” zingen. Ere zij
God in den Hoge en vrede op aarde aan
de mensen, die van goede wil zijn.

En nu, broeders, moeten wij ons af-
vragen, wat wij tot nu toe gedaan hebben
om Jezus bij ons op te nemen. U hebt in
het Evangelie dat zojuist gelezen is, ge-
hoord, dat daar staat: “Et eum non rece-
perunt.” En zij ontvingen Hem niet . Hij
kwam in Zijn huis, want alles behoort
aan Hem, aan onze Heer. Ook wijzelf
behoren Hem toe. “In propria venit et
eumnonreceperunt”. Velen hebben zich
gedragen zoals de mensen van de her-
berg in Bethlehem, die de Allerheiligste
Maagd Maria cn de H. Jozef niet wilden
opnemen. Zij hebben Jezus niet opgeno-
men. Degenen echter, die Jezus opne-
men, zegt de H. Johannes in het evange-
lie, zijn de kinderen Gods. Wat hebben
wijzelf gedaan, dierbare broeders? Heb-
ben wij Jezus werkelijk opgenomen?
Leven wij werkelijk met Jezus? Zijn wij
werkelijk bezorgd om onze ziel, om ons
zieleheil? Want daarvoor is Jezus op
aarde gekomen. Dat was de naam die
Hem gegeven werd.

"De H. Geest zal u overschaduwen en
gij zult een zoon ontvangen..."

Als de H. Aartsengel Gabriél de Al-
lerheiligste Maagd Maria bezoekt, zegt
hij tot haar: “Hij, die u zult baren, zal de
Redder der wereld zijn.” En hij herhaalt
dat zelfde woord tot de herders: “Hij, die
u zult zien, is de Redder der wereld.”
Salvator mundi. Hij is ook de salvator
mundi voor ieder van ons apart. Wij
moeten de kracht van de genade en van
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de verrijzenis van onze Heer Jezus
Christus in onze zielen werkzaam laten
worden. Laten wij niet onverschillig
staan legenover de komst van Jezus.
Laten we haastig Jezus tegemoet gaan
evenals de herders. Laten wij Jezus ont-
vangen, zoals Maria Hem ontvangen
heeft. Laten wij de voorwaarden vervul-
len, die nodig zijn, om Hem waardig te
ontvangen. Jezus heeft ons toch zo lief
gehad. Zeker hebben wijniet de vreugde
gekend in Bethlehem te zijn. O, hoe
gelukkig zouden wij zonder twijfel ge-
weest zijn, als we bij de herders geweest
waren, als wij hen naar Maria en Jozef
hadden kunnen vergezellen en het Je-
zuskind hadden kunnen zien. Zeker zou-
den we gelukkig geweest zijn. Maar
Onze Lieve Heer doet nog meer voor
ons, meer dan dat wij Hem in onze
armen zouden kunnen dragen. Wij kun-
nen Hem in de Heilige Eucharistie ont-
vangen en in onszelf opnemen. Als we
het willen is Jezus iedere dag tot onze
beschikking, opdat wij Hem in ons op-
nemen, opdat wij in zekere mate één
worden met Hem, zoals de H. Paulus
zegt. Niet ik leef meer, maar Christus
leeft in mij. Leven wij in het dagelijks
verloop van ons leven werkelijk met
Onze Heer Jezus Christus? Leven wij
met Zijn Geest, in Zijn Geest? Houden
wij ons aan Zijn geboden? Als wij de
gebeden zeggen die ons op de H. Com-
munie voorbereiden, beloven wij Onze
Lieve Heer, nooit meer van Hem te
scheiden. Laten wij ons toch nooit meer
van Hem losmaken! Dat staat in onze
gebeden voor de H. Communie. Maken
wij ons nooit los van Jezus? Daarom
moeten wij vragen en dat is vandaag de
grote les van Kerstmis. Vragen we de
Allerheiligste Maagd Maria, vragen we
de H. Jozef, vragen we de herders, vra-
gen we de Heilige Engelen, die Jezus bij
Zijn geboorte in Bethlehem omgeven
hebben en die Hem van ganser harte
begroet hebben, vragen wij hun, ons dit
hart te geven, dat zij hadden, opdat ook
wij Jezus waardig in ons hart kunnen
ontvangen. We moeten denken aan de-
genen, die niet de genaden hebben die
wij hebben, aan degenen, die Onze Heer
Jezus Christus niet kennen, aan dege-
nen, die Hem niet meer ontvangen. He-
laas leven wij juist nu in een tijd, waarin
zovelen Jezus opgeven. Zij hebben Hem
gekend en hebben Hem opgegeven. Wij
echter willen ons uiterste best doen, om
in onze families te bereiken, dat onze
ouders, onze broers, onze zusters en
allen, die onze vrienden zijn, Jezus op-
nieuw leren kennen en Hem ontvangen
zoals de Allerheiligste Maagd Maria, de
H. Jozef en de Heilige Engelen.

In de naam van de Vader en de Zoon
en de Heilige Geest. Amen.

DE WIETENBOER
VAN OTTERLO

Kerstlegende uit Overijsel
door Anne Mulder

“Vader, doe ‘t niet!”

“Houd je mond, wat heb jij d’r mee
te maken!” snauwde de Wietenboer van
Otterlo, “houd je mond, zeg ik je!”

Op het vaderlijk verbod sloeg het
meisje geen acht. “En ik zeg je, doe ‘t
niet. Vannacht luiden de kerstklokken,
‘t brengt ongeluk!”

De boer sprong op, dreigde over de
tafel zijn dochter met de rode, knoestige
werkvuist. Hij schreeuwde : “Wou je me
bang maken! Bang? Dat zal je niet luk-
ken! Ik, de Wietenboer van Otterlo,bang
...! Nooit van z'n leven ...! Vannacht zal
Bles d’r an! Vannacht ... als de Kerst-
klokken luiden ... haha ... vannacht als
de kommiezen in de kerk zitten ... Wat
zullen ze kijken als ze horen wat de
Wietenboer weer heeft vitgehaald! Ha-
hah ...! Laten ze het Kerstkind maar
toezingen! Ik zal het ook toezingen! Op
dedeel vannacht ...!”” Hij schaterde. “De
Wietenboer bang! Nooit van z'n leven!
Bang is mijn slappe broer, de Wieten-
boer van Raalte! Hij gaat vannacht met
de vrouwlui naar de kerk! Maar ik, de
Wietenboer van Otterlo,” - hij sloeg zich
op de brede, krachtige borst - “ik ben
zo'n kwezel niet.”

“Vader, ‘tis met Gods Almacht spot-
I”” snikte Rina.

“Hou je stil, huilebalk. Zou jij ‘t spel
willen bederven! Ga naar je bed, zeg ik.
Kom Gait, allo jong, ik wil ‘s kijken hoe
‘t weer staat!”

De jonge boer bij de haardplaat stond
langzaam op ; zijn ogen keken in liefde
naar het meisje. Hij liep om de tafel heen
en toen hij achter haar was troostte hij:
“Lip maar niet Rineken, ‘t zal wel goed
gaan!”

“‘t Brengt ons ongeluk, wezenlijk
Gait! Ik wéét ‘t. Je zult ‘t ondervinden!”

“Kom, kom, je bent veel te angstig!
‘t Loopt wel goed af!” bemoedigde hij,
haar hand strelend.

ten

“Kom je, of kom je niet! Laat de
deern toch! Wat doe ik met dat getater!”
schreeuwde de Wietenboer.

“Wat let me, of ik gooi de boel d’r
neer!” dreigde Gait met boze blik naar
de boer. “Wat doet hij zo te snauwen!”

“Ga maar!” raadde Rina zacht, “an-
ders krijgen we nog gedoe met hem, toe,
Gait, ik zal niet meer schreien ; ik kan nu
wel weer!”

De mannen traden in de donkere
decembernacht. [Jskoude regenstralen
suisden door de duisternis en plasten dof
neer op de onzichtbare grond.

“Je kunt geen hand voor ogen zien!
Jonge, jonge, wat ‘n hondeweer!”

“Best weer jong! Best weer!” lachte
de Wietenboer, “hoj! wat zullen wij ze te
pakken hebben!”

“Boer, zou je ‘t wel doen! Rina heeft
gelijk, boer!” waarschuwde Gait.

“Zou je ‘t wel doen, zou je ‘t wel
doen ... Zeker zal ik ‘t doen!” snauwde
de Wietenboer.

“Jij moet ‘t weten! Alle narigheid
die er uit voortkomt is voor jou!” waar-
schuwde Gait nog eens.

“Mij ecn zorg!” spotte de Wieten-
boer.

Rina stond gebogen over het vuur op
de haardplaat, was bezig koffie te zetten,
toen de beide mannen zich de regen van
de jassen sloegen en stampend weer
binnen kwamen.

Ze zette de blinkende roodkoperen
koffieketel midden op de helder ge-
schuurde tafel, haalde bont gebloemde
kommetjes uit de kast. Luchtige, snel-
vervliegende damp kringelde er een
ogenblik boven, toen zij ze vulde en ze
de mannen toeschoof.

“Ganaarje bed!” zei de Wietenboer,
toen zij de kommetjes voor de tweede
keer had vol gedaan.

Rina hurkte terzijde van de haard-
plaat, hoopte met de vuurschop wat
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gloeiende as op, en plantle zorgvuldig
de koffieketel er in.

“Zo zal ze wel warm blijven”, zei ze.
“Gait, als je vannacht koffie schenkt, zal
je dan voorzichtig zijn?”

“Heb maar geen armoe, Rineke, ga
gerust,” beloofde hij opstaande.

Samen gingen zij delage, brede gang
in. Rinalegde haar hoofd tegen de schou-
der van de jonge, sterke boer, snikte: “Ik
ben zo bang, Gait, ‘t loopt vannacht
nooit goed! Ik voel ‘t, het zit me tot
hier,” ze wees op haar keel.

“Ik zou het ook liever op cen andere
keer gedaan hebben. Een koe smokke-
len vind ik op zichzelf niet zo erg, maar
nu, in de kerstnacht! Och, je vader is
eigenwijs, wat hij eenmaal voor heeft,
praat niemand hem meer uit z’n hoofd!
Kijk, Rina, ik geloof niet aan voorge-
voelens, maar ik vind, dat je de kerst-
nacht moet laten voor wat hij is, dan
moet je geen vreemde dingen uithalen!”

5
T R

Als 't aan Rinkeke gelegen had waren ze samen naar de
kerk gegaan, deze nacht!

“O! Gait, Gait!” schreide Rina.

“Kom, lieveke, schei nou uit! Kruip
maar gauw in je bed, dan hoor je d’r niks
van!” troostte Gait. “Je hoeft nietbang te
zijn, ik zal wel zorgen, dat cr niets ge-
beurt!”

Rina maakte zichlos, wreef met haar
zakdock door haar gezicht, keek Gait
aan, sloeg toen haar armen om hem
heen, “dag, Gait mijn jongen, zal je je
weghouden als de kommiezen komen!
Zul je voorzichtig zijn?”

“Dat zal ik!” zei Gait.

“Hoe lang duurt dat daar nog!”
schreeuwde de Wietenboer.

Ze lieten elkaar los. “Ga nou!” zei
Gait.

“Tk doe ‘t al!”

“Slaap wel!” Gait, de handen in z’n
brockzakken duwde de keukendeur
open, knipte even tegen het licht en
bonkte weer neer in zijn stoel naast de
haardplaat.

De Wietenboer van Otterlo zal te-
genover hem. “Harm blijft nogal uit,”
gromde hij ongeduldig.

“t Is nog geen half twaalf!” ant-
woordde Gait op zijn horloge kijkend.

“Maar dan moet hij ook hier zijn!”

“We kunnen voor ecn uur of twee
toch niks beginnen.”

“Dat heeft d’r niks mee te maken ;
wat gezegd is, is gezegd!” Met zijn be-
klompte voeten duwde de Wietenboer
driftig wat houtsprokkels in de vuur-
hoop. Knetterend vatten ze vlam en de
vlam kronkelde en hupte.
Buiten suisde de regen en
vulde de grote, vierkante
kamer met roezig, onwe-
zenlijk gezoem. De wal-
mende lichten van de twee
koperen snotneuzen aan
de muur konden de don-
kerte van de nacht slechts
tot een roodachtige sche-
mer ophetfen.

Gait huiverde plotse-
ling. ““tIs toch geen werk,
boer

“Ga naar huis, jong!”
smaalde de Wietenboer
van Otterlo. “Gamet mijn
broer, de Wietenboer van
Raalte en zijn vrouwlui
naar de kerk vannacht!”

Gait zweeg, d’'r was
niks an te verzetten! De
boer in de steek laten ...!
Hij dacht er niet aan. Als
‘t aan Rineke had gele-
gen, dan waren ze samen
naar de kerk gegaan, deze
nacht! Maar ‘t volgend
jaar, dan wisten ze het
wel! Want ze zouden ko-
mende zomer trouwen!
Bruiloft zou er zijn! En dan had hij
verder maling aan de Wietenboer van
Otterlo! En als Rineke niet zo’n angst
had gehad, zou hij deze nacht ook niet
gekomen zijn!

Doffe slagen bonkten op de deel-
deur. “Dat is Harm!” zei de Wietenboer
opgelucht.

Gait stond op, liep behoedzaam, om
Rinaniet wakker te maken, naar de deel,
stak zijn hootd luisterend in de donker-
te, waar ‘t naar hooi en karnemelk rook.
“Ben jij 't Harm?” vroeg hij gedempt.

1>
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“Goed volk, doe maar open!” ant-
woordde een mannenstem zacht,

“Kom er in!” noodde Gait, “voor-
zichtig!” waarschuwde hij. Twee boe-
ren traden binnen.

“Willem is bij me!” legde de oudste
uit, “hij kan uitkijken!”

“Da’s wel zo goed!” keurde Gait.

“Goeie avond!” groette Harm.

“Van ‘t zelfde!” zei de Wietenboer
van Otterlo, “zet je bij het vuur, ‘t deugt
buiten niks, goed weer anders! Allo jon-
gen, ga naast je vader zitten!”

Deopgeschoten, zeventienjarige jon-
gen schudde zijn hoofd. “‘k Heb de hele
avond al gezeten!” zei hij.

“We zullen toch een uurke moeten
wachten!” bromde de Wietenboer.

“Ze steken de lichten in de kerk al
aan, hé, Willem!” deelde Harm mee,

“Ze zijn d’r al wel een kwartier mee
gangs!” vulde de jongen aan.

“Gait, haal jij maar vast ‘t zaagmeel
uit de kelder en hang de zakken voor de
blinden! Zorg, dat geen spleetje licht
naar buiten valt! Wil je een borrel,
Harm?”

“Nou, ik spuug d’r niet in!” stemde
Harm toe.

Gail ging de treden van de melkkel-
derafenbegonde zakken zaagmeel naar
de deel te dragen. Boven deze kelder,
wist hij, lag Rina’s kamer.

“Gait, Gait, hoe laat is het? Ik kan
niet slapen!”

Gait hief zich op. “Ben je nu nog al
wakker!” bestrafte hij. “Ga toch slapen
; moet je nou alles horen?” Bezorgd-
heid, maar ook boosheid klonk in zijn
stem.

“Wees nou niet kwaad. Gait, ik kan
het niet helpen. Gait, Gait, ik ben zo
bang!” schreide ze zacht.

“Maar Rineke dan toch! Hoe heb ik
‘t nou met je! Ben jij mijn flinke, fikse
deern, die twaalf beesten tegelijk naar
de wei drijft!”

“Och, Gait, ‘tis misschien een beetje
kinderachtig, maar het benauwde ge-
voel in mijn keel wil niet weg. ‘t Wil
niet!”

“Zie, dat je in slaap komt!” raadde
Gait.

“Dat kan ‘k niet!” snikte het meisje.
“Tk kom d’r uit, ‘k wil bij jullie zijn, als
t'r wat gebeurt!”

“Ik zou d’r maar warm in blijven, ‘t
deugt Cr niks!” overreedde Gait, een
volle zak op zijn sterke schouders la-
dend. Eigenlijk wenste hij, dat Rina haar
verlangen zou ten uitvoer brengen. Wat
was het huis van hem zonder haar! Licht
lag de zware zak tegen zijn gespierde,
gezond-rode nek. Vlug liep hijer mee de
keldertrap op.

Rina hoorde elke schrede van hem.
Zij had liggen luisteren naar al de gelui-
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den in huis. Een niet te zeggen angst
hield haar wakker, deed haar met wijd-
open ogen de nacht-donkerte inboren,
als wilde zij ‘t ongeluk, dat ze voelde
nader sluipen, ontdekken. Wild keerde

Ze liep de schemer-gele zandweg op.

ze haar hoofd naar de muurkant van de
bedstee.. Gait had goed praten - gaan
slapen - ze hoorde immers alles! Zelfs
het bijna geluidloos open- en dichtma-
ken van de deeldeur om Harm en Wil-
lem in te laten had ze gehoord. Kwak!
Daar gooide Gait de zak op de grond.
Wat reppelde Bles! Zou hij er weet van
hebben? De mooie rood-bonte, de beste
koe van de stal, moest d’r vannacht an!
Vannacht ... in de H. Kerstnacht ... om ‘t
kommiezengeld te ontduiken ... een on-
nozele twintig of vijfentwintig gulden.
Hoe kon vader toch zo doen ... Hij had
geld genoeg ... en toch klopte hij overal
nog geld uit ... Keek even goed op een
cent als op een gulden ; daarom had hij
zo’n hekel aan alles wat belasting heet-
te, ontdook hij die waar hij kon. Hij vond
het ‘'t gemakkelijkst verdiende geld. Van
de vijf koeien, die hij per jaar slachtte,
werden er hoogstens twee aangegeven.
En vannacht ging Bles d’r an ... In de
kerstnacht ... Hoor! de klokken begon-
nen al te luiden ... bim ... bam ... bim ...
bam ... ! Door de duisternis heen dron-
gen de zilverige klanken tot Rina’s klei-
ne vierkante bedstee als heel uit de verte
...bim...bam... bim...bam... God! Nou
zou het beginnen. Hoor! Nou gingen ze
allemaal de deel op, de klompen schui-
felden over de zand-bestrooide keuken-
vloer.

Rina veegde met haar mouw het
zweet van haar voorhoofd. Wat zou er

gebeuren gaan? Een ongeluk ... een on-
geluk ...! De kerstklokken bimbamden
in de vochtige, koude duisternis, als
werd er een dode uitgedragen ... bim ...
bam ... bim ... bam ...!

Daar maakten ze de
halster van Bles los! A-
kelig helderhoorde Rina
‘t geluid van het schu-
ren der hoorns langs de
bindpaal. Log ploften
Bles” hoeven op de aar-
den deelvloer.

Nu luisterde ze naar
het doffe geluid van in
spanning bezige men-
sen.

Ochheere, watsnoof
Bles, arm beest! Een
zware, bonkende val ...
‘t Huis dreunde ... Nu
begonhet vergeefse ruk-
ken van Bles aan de tou-
wenomlostekomen...!
Bim ... bam ... Bim ...
bam... waarschuwden
de kerstklokken. Rina
sprong het bed uit. Al
haarzenuwen waren ge-
spanner.

“Ha-a-ha-a-!"klonk
de schater van haar va-
der, “wij zullen het Kerstkind ook wie-
gen, wij zullen het ook toezingen, ha-ha-
.. I” Bim ... bam ... bim ... bam ... Al
helderder klonken de luidende klokken
zonder ophouden.

“Hou je stil, boer!” hoorde ze Gait
zeggen.

Toen kwam het rochelend stervens-
gercutel van Bles, ‘t borrelen van bloed.
In de dikke duisternis zocht ze bevend
haar rok en jakje. Ach, waar had ze het
dan toch gelegd! Zij hoorde het gerikke-
tik van haar klapperende tanden, wisie
zich het voorhoofd af! Was dat zweten!
Bevend lichtte ze de grendel van haar
kamerdeur. De kerstklokken hadden met
luiden opgehouden! ‘t Bloed van Bles
borrelde niet meer. Stil was de nacht-
duisternis nu! In de keuken was nie-
mand. De rood-koperen snotneuzen
wierpen nog hun rode walm uit, dunne
slierten verlieten de vlam en kronkelden
langzaam omhoog. ‘t Scheen of tafelsen
stoelen zich bewogen in de wiegende
schemer, de zware, mahoniehouten ka-
binetten wiebelden mee!

Rina rilde. Ze hoorde hoe stil en
bezig de mannen op de deel waren. Een
van hen was aan ‘t vegen, ze wist het aan
delange uithalen vande stalbezemop de
deelvloer. Hij veegde ‘t zaagsel, verza-
digd van Bles’ bloed op een hoop. Rus-
teloos ging ze heen en weer, onderzocht
de reten van de houten blinden, toe-
gestopt mel zakken, om elke lichtsche-

mer te weren. Ze zette emmers vol water
klaar, kreeg doeken en zeep, voor de
manslui om zich te wassen.

‘t Werk op de deel vorderde flink. Ze
hoorde het duidelijk, alles liep vlug van
stapel! Straks als Bles aan de balk hing,
kwamen de mannen een borrel halen,
daarna begon het athakken, het slepen
naar de kelder met stukken vlees, zo
groot als ze dragen konden. Was ‘t een-
maal beneden, dan was ‘t ergste achter
derug. Als hetdan nog in de lonnen was
gepakt onder het zoul, was alles gele-
den! Tenminste voor de Wietenboer.
Geen kommies kwam er dan meer aan te
pas. Toch week bij deze gedachte de
ontzettende angst niet uit Rina’s hart. ‘t
Was nog zo ver niet! Wat een kerst-
nacht! ... Waar bleef het geluk, de vrede

...? Zieleangst bracht hij ... Doodsangst
.

Op de tafel glommen nu een zwarte
fles en een paar jeneverglazen. ‘t Zou
wel zowat tijd worden! Rina nam de fles
in haar trillende handen. Zacht klokte
het kristalheldere, dunne straaltje sterk-
riekende drank in de kleine kelkjes. Be-
hoedzaam ging de deeldeur open. Op de
tenen traden ze binnen, eerst de Wieten-
boer van Otterlo, toen Gait, vervolgens
Harm en Willem.

“Zie, ben je daar?” verwonderde de
Wietenboer, “ik dacht je in bed!” Z'n
ogen glommen van trots en voldoening
over ‘tvlug-van-stapel-lopen van ‘twerk
op de deel! Bles hing al uit-te-druipen!

“‘k Had zo’n angst, ik kon niet in bed
blijven, ‘k moest er uit! ‘t Was net of ze
me achterna zaten!” klaagde Rina.

De mannen stonden met opgeheven
glas. “Wacht even, mannen!” lachte de
Wietenboer. “‘k Heb eerst nog wat te
zeggen! We drinken op de gelukkige
afloop van deze nachtelijke onderne-
ming enne ... enne op ons Kerstkind ...
Ha ... Ha ... I” Een vreselijke slag over-
stemde de schater, deed hem verstom-
men'! De glazen, nog niet door de lippen
beroerd, vielen zacht rinkelend in scher-
ven! Al de deuren der hoeve vlogen
open! Zwarte honden slopen, als slan-
gen kronkelend, naar de deel. Hun glad-
harige, donkere lichamen glansden als
de huid van een zeehond in ‘t water.
Rinalag op de vloer, door de slag getrof-
fen! De mannen, stom van schrik, ston-
den roerloos! De Wietenboer van Otter-
lo wrong zijn leden, sloeg zich op ‘t
klamme voorhoofd! De ontzetting week!
Hij liep naar de deel. Bles was op zijn
rug geploft, vierbloedige stompen, twee
ter zij aan elke kant, staken omhoog! In
nieuwe ontzetting zag de Wietenboer de
afgrijselijke honden om het neergeplof-
te lichaam sluipen! Kwispelend hingen
de langbehaarde staarten tussen de ach-
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terpoten. Ze speurden snuivend langs de
met bloed bevilekte deelvloer, staken
hun spitse snuiten zoekend vooruit! Nu
endan hieven ze hun glibberige lichaam
op, gingen op hun dunne, ontvleesde
achterpoten zitten en richtten hun vaise,
kleine ogen met fostorische glans op de
Wietenboer van Otterlo. Duidelijk zag
hij, hoe ‘t bleke, geslachte lijf van Bles
begon te wiegelen, langzaam ... lang-
zaam...! Wéér sloeg de boer zich voor ‘t
hoofd! Drie, vier maal, om de vreselijke
ontzetting te doen wijken! “Gek benik!”
schreeuwde hij, “gek!” Doch ‘tgeen hij
voor gezichtsbedrog hield, weck niet! “t
Lichaam begon allengs sneller te wiege-
len ... De stompen ter weerszij bewogen
van de ene kant naar de andere.

“Gait! Gait! Zie je dat ...?” gilde de
Wietenboer van Otterlo, zijn keel zwol.

“Boe-ja, boer ...!” steunde Gait. “O!
God, wat zal ons overkomen!”

Het geslachte lichaam begon nu te
wiegelen met wilde rukken. De reusach-
tige buiksnede gaapte als een bloedige
muil en sloeg heflig heen en weer. En de
Wietenboer van Otterlo, en Gait, en
Harm, en Willem zagen in stomme ont-
zetting, hoe ‘t wild wicgelende lijf zich
allengs naar de wijdopenstaande deur
bewoog, al verder, verder ging het, naar
buiten, de donkere nacht in.

In geen der mannen kwam de ge-
dachte op om de weg-wiegelende romp
tegen te houden. Met van schrik ver-
strakte ogen keken ze. De honden slo-
pen over de nu ledige deel, belikten de
bloedvlekken en besnuffelden de plek,
waar Bles was neergeploft. Zij huilden
zacht en klaaglijk! Met daverende slag
sloegendedeuren dicht! Dehoeve dreun-
de opnieuw! De mannen steunden. De
Wietenboer dacht, datdit zijn stervensuur
was. Hij lag op de grond. Hij krcunde in
doodsangst, kromde zijn leden van fol-
terende pijnen, die vanuit zijn hart zijn
gehele lichaam doorstroomden en zijn
spieren samennepen in korte, heftige
vlagen en zijn hersenen deden branden.
Hij stiet lange smartckreten vit. Hij had
nogslechtséén verlangen: “Rina! Rina!”

Alsof ‘t meisje hierop gewacht had,
kwam ze op de drempel. Bleek als van
een dode was haar gelaat, doch haar
haren glansden als goud, en haar ogen
hield ze omhoog geslagen alsof ze bad!
Stl schreed ze over de deel. Op het
gezicht van haar nadering sidderden de
honden, slopen langs de muren, een uit-
weg zoekend, door de Katlegatten naar
buiten.

“Vader! Gait!”

“lk gadood! ... Zois de dood, Rina...
! Help me _..!"” kreunde de Wietenboer.

Het meisje knielde stil bij haar vader
neer en hij voelde de niet te dragen
pijnen verminderen.

“Kom hier, dichter bij! Geef me een
hand ...!"”

Rina deed het. “Kom vader, probecr
op te staan, Gait, jij ook en Harm en
Willem!”

Bevend, steunend op hun handen,
kwamen de mannen overeind. Starend
keken ze naar de plek, waar Bles gele-
gen had.

“Waar is Bles?! Rina’s stem klonk
zo helder, als verwachtte ze te verne-
men, dat Bles naar een weide vol zomer
gegaan was.

“Daar!” Stom wezen de mannennaar
de gesloten deuren.

Vlug schreed de jonge boeriner heen.
Ze onderging een machtig gevoel of ze
bergen verzetten kon. Ze schoot de zwa-
re grendels weg en gooide de deuren
wijd open. Toen tuurde ze in de nacht.
De wolken waren weggedreven, de re-
gen had opgehouden. Onbelemmerd
twinkelden de sterren hoog boven het
land van Otterlo. In de staalblauwe sche-
mer zag ze de smalle zandweg, die de
landen scheidde en naar de vloedgraaf
leidde, waaruit men bij droge zomers ‘t
water voor ‘t vee haalde. Haar geoefen-
de ogen speurden die weg langs, totdat
ze halverwege het wiegelende geslachte
lijf van Bles ontdekten met twee bleke,
uitstekende stompen terweerszij!

Ze liep de schemer-gele zandweg
op; toen zag ze de donker-kleurige, stil-
sluipende honden met hun langharige
staarten, die over de weg sleepten. Ze
weken bij haar nadering terzijde en slo-
ten zich achter haar weer aancen. Al
dichter naderde zij het voortwiegelende
lichaam, doch ze voelde geen angst, of
ontzetting, ook niet het begeren om ‘t
lichaam tegen te houden.

‘t Moestimmers zo gebeuren, ze had
voorvoeld, datkomen moest watnu was!
Tot op enige afstand was ze Bles gena-
derd. Toen pas zag ze de amper-groene
lichtkring, die Bles omsloot en die zijn
wiegelende romp kleurloos maakte. De
kerstklokken begonnen weer te luiden.
Rina wist, dat nu de kerk uit was, en dat
vele mensen hier langs zouden komen.
Bim ... bam ... luidden de klokken ... .
Bim ... bam ... bim ... bam ... wiegelde
Bles voor Rina uit. Nog een kleine af-
stand, dan was hij bij de vloedgraaf, dan
zou hij jammerlijk verzinken! Doch nu
hij tot de rand van het zacht rimpelende
water was gewiegeld, bleef hij liggen.
De glans, die hij uitstraalde, werd duide-
lijker en ‘t was Rina of hij in die glans
versteende. De honden huilden klaag-
lijk, beslopen in wijde kring het dode,
roerloze lichaam.

Rina keerde cr zich van af. Ze wilde
vader en Gait zeggen hoe *t gegaan was
en hunraden omhem op de plek waar hij
nulag,inde grond te graven. Bim ... bam

... Bim ... bam ...! luidden de klokken.
Bim ... bam ... De mensen kwamen de
weg op en vele namen, zoals Rina ge-
dacht had, de zandweg naar de vloed-
graaf.

Angstig en verschrikt liepen ze te
hoop, wisten wat ze zagen niet te verkla-
ren, verdiepten zich in gissingen. Einde-
lijk namen ze aan, dat het cen koe moest
zijn, geslacht in de kerstnacht! Ze zagen
de honden om het verstijfde lichaam
sluipen, hun staarten kwispelden schuw,
en uil hun ogen straalde cen vreemde
fosforische glans! Doch niemand zag ze
het geslachte beest nabijkomen en hun
tanden zetten in de dode flanken ; schuw
huilend bleven ze op een afstand van het
kadaver.

“De Wietenboer van Otterlo ... de
Wietenboer van Otterlo ...! Jongens ...
daar heb je ‘m!” fluisterden ze.

Naast Rina kwam de Wietenboer
van Otterlo ‘t zandpad op. Zijn stap was
onzeker, hij wankelde als een grijsaard.
Inde klare morgenschemer zag men hoe
zijn haren blonken ; wit als zilver waren
ze geworden in deze kerstnacht! Zo
kwam hij bij de plek, waar het geslachte
lichaam, omgeven door de amper groe-
ne lichtkring, lag. Nog altijd luidden de
klokkenbim... bam...bim...bam...! “O
God! O God!” bad hij. “Wees mij zon-
daar, genadig!” Zo beleed de Wieten-
boer van Otterlo zijn wandaad.

De dagen rijden zich tot weken, de
weken werden maanden en altijd lag het
dode lijf aan de rand van de vioedgraaf,
staken de vier bleke stompen omhoog.
Niemand durfde het kadaver naderen.
De honden uit de buurt liepen in wijde
cirkels er om heen, hieven de kop in
bloeddorst op, besnuffelden de grond,
slopen jankend heen, de staart tussen de
poten. Vele maanden lag het aan de rand
van het water, de lucht rondom verpes-
tend met de geur van zijn ontbinding ...
totdat het vlees was weggeteerd en het
geraamte op een ochtend verdwenen
was zonder spoor achler te laten.

En de Wietenboer van Otterlo?

Wilt u weten hoe ‘t verder met hem
ging? Ga dan naar de oude eerwaarde
heer pastoor van Otlerlo’s parochie, die
hem zijn gehele leven door gekend heeft
en hem op zijn sterfbed heeft bijgestaan.

uit: de Katholieke Illustratie
20-12-1933.
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7. Hoe u anders wordt!

Heeft u ooit gedacht, dat er mogelijk
een hoger leven was dan het natuurlijke
leven, dat u nu leidt? Ik bedoel nietin de
toekomstige wereld, maar in de tegen-
woordige.

Hebt u ooit gedacht aan het feit, dat
uwaarheden kon kennen boven de macht
van uw rede en uw ervaring; dat u reser-
ves aan kracht kon hebben voor crisis,
verleiding, smart en beproeving boven
die, welke u nu bezit ; dat uw ziel een
ander leven kon genieten dan het dierlij-
ke leven, datunuleidten datueen vrede
kunt bezitten, die de wereld niet kan
geven.

Aan de zondige vrouw, die in de
namiddag aan Jacobs bron kwam om
water te putten werd de volgende vraag
gesteld door Degene, die zij later “Red-
der” noemde.

Wist zij, dat er wateren waren voor
haar ziel zowel als voor haar lichaam?

“Indien ge de gave Gods begreep en
wie het is die u zegt : Geef mij te drinken
- dan zoudt ge Hem gevraagd en Hij zou
u levend water gegeven hebben” (Jo-
hannes 4, 10).

U hebt geen recht te zeggen, dat er
geen hoger leven is dan het zinnelijke
leven, dat u nu leidt, evenmin als de roos
het recht heeft te zeggen, dat er geen
leven is boven het nu bestaande.

Toen God een boom maakte, was het
Zijn eigen recht de boom te geven alles
wat bepaald noodzakelijk is voor een
boom en niets meer.

Toen God u maakte was het Zijn
eigen rechtu te geven alles wat u tot een

|
|

menselijk wezen maakt : een lichaamen
een ziel, begiftigd met rede en vrije wil.

Hij was niet verplichtu te doen delen
in Zijn natuur, zodat u Zijn kind zou zijn
en Hem “Vader” kon noemen, evenmin
als Hij verplicht was een regenboog te
maken, die gedichten schreef. Wanneer
ereen hoger leven is dan het natuurlijke,
hebt u daartoe niet meer recht, dan een
kristal het recht heeft om te redeneren,
of een koe het recht heeft eigendomsak-
ten te tekenen, want deze machten lig-
gen boven haar natuur, ze zouden bo-
vennatuurlijk zijn.

Omdat God u schiep, volgt hier
niet uit, dat Hij al Zijn liefde uitputte,
evenmin als een moeder al haar liefde
uitput door aan een kind het levens-
licht te schenken. In Zijn goedheid
kon God herstellen, indien Hij het
wilde, al de privileges en gaven, die
door onze eerste ouders in de Val
verloren werden.

De erfzonde is, zoals gezegd, enigs-
zins als een emstige ziekte, die onze
natuur heeft overstuur gemaakt met het
resultaat, dat er een burgeroorlog in ons
binnenste woedt, ons lichaam is opge-
staan tegen onze ziel, omdat onze ziel in
opstand kwam tegen God.

Juist zoals het ene land soms de
relaties met een ander land zal verbre-
ken, zo werd de mens door de zonde
gescheiden van God en verloor hij de
gave, waardoor hij zijn ware bovenna-
tuurlijk einde kon bereiken.

We hebben al geleerd, dat Christus
door Zijn Kruis en Verrijzenis boette
voor de zonden van de mens en de slag-

1

boom verbrak, die ons van Hem scheid-

Door het brengen van goddelijk le-
ven in de geschiedenis maakte Hij het
voor ons mogelijk dit op een bepaalde
manier te ontvangen.

“Ik ben gekomen, opdat ze leven
hebben en overvloed hebben” (Johan-
nes 10, 10).

Alsunadacht over godsdienst zou
u waarschijnlijk vragen : Maar hoe
kan ik in contact komen met het god-
delijk leven of met Christus?

Wat heb ik te maken met Christus,
die meer dan 1900 jaar geleden stierf?
Psalmen zingen? Luisteren naar lange
preken? De H. Schriftlezen? Maar deze
geven geen levend contact met Hem,
evenmin als het zingen van hymnen tot
Lincoln of het lezen van zijn werken
persoonlijk contact met deze geven.

Toegegevendat Christus onze schul-
den betaalde op de Calvarieberg, toenu
ziek was van zonden, hoe verandert dat

uw natuur? U kunt vragen : wat verhin-

1 dert mij, nu eenmaal mijn schulden be-

taald zijn, een zelfde soort schepsel te
zijn, als ik altijd was?

Het antwoord is : u zou een nieuw
schepsel kunnen worden als Christus in
uw ziel op de een of andere wijze Zijn
goddelijk leven overbracht! Dit zou niet
gebeurd zijn, als Christus in Zijn mense-
lijke natuur op aarde gebleven was, want
dan zou Hij nooit dichter bij ons zijn
geweest, dan bij een omhelzing of een
gesproken woord of bij het zegenend
opheffen van een hand.

Dat is de reden waarom Hij zei :
“Toch zeg 1k u de waarheid ; het is goed
voor u dat Ik heenga. Want zo Ik niet
heenga, zal de Helper niet tot u komen ;
maar zo lk heenga zal Ik Hem tot u
zenden” (Johannes 16, 7).

Zijn vertrek bij de Hemelvaart was
noodzakelijke voorwaarde, dat de apos-
telen Hem op Pinksteren innig ontvin-
gen. Indien Hij Zijn Geest zond, dan zou
Hij niet een uitwendige stem of een
navolgenswaardig voorbeeld zijn, maar
een waarlijk leven om geleefd te worden
: “Maar wanneer Hij komt, de Geest der
waarheid, dan zal Hij u tot de volle
waarheid geleiden ; want Hij zal niet
spreken uit Zichzelf maar spreken wat
Hij hoort en u de toekomstige dingen
verkondigen” (Johannes 16, 13).

“Het is de Geest der waarheid, die de
wereld niet kan ontvangen omdat ze
Hem ziet noch kent ; gij echter kent
Hem, want Hij blijft bij u en is in u
(Johannes 14, 17).

“Heer hoe komt het dat Gij Uw wil
aan ons wilt openbaren, maar niet aan de
wereld?” (Johannes 14, 22).

8 Informatieblad december 1993



Indien de verrezen Christus Zijn
Geest in onze zielen zendt, om u te
herstellen in Zijn vriendschap, zou dit
zuiver vrijwillig van Zijn kant zijn en
dus zijnde gratis of een gift, zou dit
“genade” genoemd kunnen worden.

“Niets dan goede gift en volmaakte
gave komt van boven en daalt neer van
de Vader der lichten, bij wie geen veran-
dering bestaat of schaduw van wissel-
valligheid” (Jacobus 1, 17).

Wanneer God deze gave geeft, zou
Hij dezelfde bedoeling hebben als uzelf
bij het geven van cadeaus aan uw vrien-
den ; omuw geluk te verzekeren, omdat
Hij u bemint.

Natuurlijk maken uw cadeaus uw
vrienden niet altijd gelukkig, maar Gods
gaven laten nooit na ons gelukkig te
maken, omdat wij geen nieuw leven
kunnen geven, terwijl God dat wel kan.

Deze bovennatuurlijke gaven, die de
Heilige Geest door de verdiensten van
Jezus Christus in onze ziel giet, veroor-
loven u te kennen meer dan u tevoren
kende, meer te beminnen dan u tevoren
beminde en dingen te doen, die u door
uw natuurlijke krachten niet kon.

Als resultaat van de zonde raakte de
benzine in uw machine op. God deed u
lopen op Zijn goddelijke brandstof.

Door Gods genade bent u gewor-
den “mededeler van de goddelijke
natuur”, zodat iets van Gods leven en
werkzaambheid in u is.

Dank zij dit, groeit u op tot Zijn
kinderen en God is uw Vader.

Christus is uw Broeder, de Heilige
Geest is de Gast in uw ziel en Maria is
uw Moeder en u bent deelgenoot ge-
maakt van die ecclesia, waardoor u deelt
in de waarheid van Christus de Leraar,
de autoriteit van Christus de Koning en
de heiliging van Christus de Priester.

Op welke voorwaarden kan ik deze
gaven van hogerleven ontvangen? Wel-
ke zijn de normale wegen, waarop dit
goddelijk leven wordt gegéven?

Welk gevolg zal dit voor mij heb-
ben? Hoe kunt u dit goddelijk leven
verkrijgen, dat Christus voor u verdien-
de? Op enigszins dezelfde manier waar-
op alles in de natuur een hoger leven
ontvangt, dan dat wat het natuurlijker-
wijze bezit : a) doordat iets dat hoger is
neerdaalt tot dat wat lager is en, b) door-
dat het lagere zijn onvolmaakte natuur
overgeeft ten einde samengesmolten te
worden met iets dat hoger is.

Hoe kunnen het vocht, de koolstof
en defosfaten in de aarde ooit in de plant
leven?

Eerst moet de plant tot hen afdalen,
ze in haar wortels en takken opnemen,
terwijl de chemicalién de ruwe levenlo-

ze staat moeten verlaten, die zij in de
natuur hebben.

Als de plant zou kunnen spreken,
zou ze tegen de chemicalién gezegd
hebben : “Tenzij u in uzelf sterft, kunt u
niet in mijn koninkrijk leven”.

Daarna beginnen zonneschijn, che-
micalién en vocht in de plant te trillen
van leven en levensdrang.

Als het dier kon spreken, zou het tot
deplantenzeggen : “Tenzijuinuw lager
leven van enkel plantengroei sterft, en u
zichzelf overgeeft aan de klauwen van
de dood, kunt u niet in mijn koninkrijk
leven ; wanneer u eenmaal in mij leeft,
zult u een leven delen, dat niet uitslui-
tend vegeteert, maar voelt en beweegt
en proeft en ziet”.

De mens op zijn beurt, neergaande
tot dat wat lager is, zegt tot het dier :
“Tenzij v in uzelf sterft, door de opoffe-
rende dood te ondergaan, kunt u niet in
mijn koninkrijk leven. Maar wanneer u
in uzelf sterft, zult u een leven delen, dat
nietuitsluitend zinnelijk is, maar één dat
denkt en bemint, idealen heeft, lacht en
kunstzinnig is”.

Dit is precies wat Christus tot u
zegt : “Tenzij u in uzelf sterft, kunt u
niet in Mijn koninkrijk leven” - maar
met het volgende verschil.

Daar wij personen zijn, wat chemi-
calién, planten en dieren niet zijn, is de
offering, ons opgelegd, niet lichamelijk,
maar geestelijk.

‘We hoeven onze persoonlijkheid niet
te vernietigen, zoals de natuur van de
plant wordt vernietigd, wanneer ze door
de dieren wordt gegeten.

Anders gaat de vergelijking goed op.
Het hogere komt tot het lagere ; het
goddelijke daalt tot het menselijke af.

Dat was de menswording ; God daal-
de af tot de mens. Aan de andere kant
moet de mens zijn zondige natuur afster-
ven, zijn oude Adam, zijn erfenis van de
Val en dit kan hij alleen door opotfering
en door “zijn kruis dagelijks” op te ne-
men en Hem na te volgen : “Indien de
graankorrel nietinde aarde valten sterft,
blijft zij alleen ; doch indien ze sterft,
brengt ze rijke vruchten voort. Wie zich-
zelf liefheeft zal zich verliezen, en wie
zichzelf haat in deze wereld, zal zich
voor het eeuwig leven bewaren” (Jo-
hannes 12, 24-25).

De wet van de gedaanteverandering
zwaait de scepter. Chemicalién worden
verheven tot planten, planten tot dieren,
dieren tot mensen en daar de mens vrij
is, kan hij uit vrije wil, door de genade
Gods, verheven worden tot Christus,
zodat hij kan zeggen : “Enik leef nu niet,
maar Christus leeft in mij” (Galaten 2,
20).

God daalde af tot het niveau van de
mens, opdat Hij in een zeker opzicht, de
mens kon opheffen tot het niveau van
God.

Christen te zijn beduidt, te zijn
geborenuit Christus,zodanig dat onze
arme, zwakke, zondige menselijke
natuur, niet verguld wordt, zoals dik-
wijls koper, maar eerder wordt her-
schapen, zodat wij een “nieuw schep-
sel” worden.

Onze menselijke natuur, geérfd van
Adam, wordt niet beter, ze sterft en
wordt herboren, zoals Christus stierf op
de Calvarieberg en van de doden ver-
rees.

Zelfs bij deze instorting van godde-
lijk leven, moet u uw wil gebruiken.

Nadat uw auto gevuld is met benzi-
ne, rijdt ze niet uit zichzelf. Genade
werkt niet als een muntstuk in een auto-
maat. Genade leidt u alleen, als u wilt,
dat ze u leidt, en alleen als u zich door
haar laat leiden.

De bovennatuurlijke orde veronder-
stelt de vrijdom van de menselijke orde,
maar ze vernietigt deze niet.

Een wekker zal u in de morgen doen
ontwaken, maar ze doet u niet opstaan,
Gods genade zal uw menselijk doen
helpen, leiden en vervolmaken, maar
alleen onder voorwaarde, dat u vrijelijk
ermec samen werkt. God trapt geen deu-
ren in. Christen worden is daarom een
regeneratie, een herleven, het leven van
een nieuw leven, boven het menselijke.
Het leven van het lichaam is de ziel, het
leven van de ziel is Christus. Omdat
genade of bovennatuurlijk leven een
wedergeboorte is, doet het er niet toe,
hoe slecht u was, noch hoeveel zonden
door u zijn begaan.

Wanneer u uit vrije wil, eenmaal
Gods leven aanneemt, leeft u door een
nieuwe geest, wordt u geregeerd door
nieuwe wetten, ademt u een verschillen-
dedampkring in, hebtueen geheel nieuw
ste] waarden. U wordt niet uvitsluitend
solvent gemaakt na failliet te zijn ge-
weest door de zonde; u bent cen nieuwe
mens geworden : cen nieuwe mens in
Christus. Geloof nooit hen, die zeggen :
“Eenmaal een dief, altijd een dief” of “U
verspilt uw geld aan die nietswaardige
mens”. De christelijke roep is : “U bent
het niet meer”. U moet uw oude natuur
afleggen en een nieuwe aannemen. Daar
genade wedergeboorte is, maakt het
weinig verschil, welke uw oude natuur
is. Alsik een oude jas wegdoe, maakt het
weinig verschil of ik dat doe, omdat ze
gescheurd is, of omdat ze vol soepvlek-
ken zit, of ze vol motgaten zit, dan wel
omdat ze versleten is.
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Het enige, wal er op aankomt is : ik
doe ze weg. En wanneer ik ze weg doe,
krijg ik een nieuwe jas. Het verschil is
dat, doordat u herboren bent in Christus,
uniets uitwendigs weggooit ; u begraaft
uw natuur met Christus.

U doet dit, omdat u een nieuwe na-
tuur krijgt, een, die deelt in de eigen
natuur van God.

In de sterke taal van de H. Johannes
: *“Wij zijn geboren uit God” (Johannes
1, 13).

Ofschoon u herboren bent om het
leven van Christus te delen, dat leven
tegen het kwaad te beschermen, zoals u
uw vleselijk leven beschermt door te
weerstaan aan ziekte en dood. De aarde
is nict de hemel, en niet alle gaven, die
wij door de erfzonde verloren, worden
ons hergeven véér de Opstanding. De
genade Gods plaatst u uitsluitend op de
juiste weg ; tot die tijd was u op de
verkeerde weg ; vocht u tegen braam-
struiken, doornig kreupelhout, struike-
lend over rotsen, kwam u nooit aan het
doel.

Wanneer u christen wordt, plaatst
onze goddelijke Zaligmaker u op het
juiste spoor. De weg is aangegeven
door tekens en dogma’s : aangevende
de weg, die u moet volgen en welke
omwegen u moet vermijden.

Denk nooit, dat wanneer de Kerk u
zegt: “Vermijd dit pad - vergiftigd klim-
op”, dat beperking van uw vrijheid is.
De Kerk geeft u een landkaart en geeft
uw bestemming aan. Ofschoon u op de
goede weg bent, behoudt u toch nog
enige gevolgenvan op de verkeerde weg
te zijn geweest. Ubent nog hongerig, uw
kleren zijn gescheurd en uw voeten zijn
vermoeid.

Zelfs op de juiste weg, moet u toch
nog wandelen, enkele doornstruiken uit-
hakken, maar dit zal niet te moeilijk zijn,
want langs de gehele weg zultu plaatsen
vinden om het Brood des Levens te
nuttigen ; Eerste Hulp stations, waar
doornen kunnen worden verwijderd en
boven alles, zult u goddelijk-aangestel-
de gidsen vinden, wier enige opdracht
is, u veilig in de stad van de Vrede te
brengen.

Terwijl enkele mensen lichamelijk
levend zijn, kunnen zij dood zijn, wat
hun ziel betreft.

Wanneer zij sterven, ondergaan zij,
watde H. Schrift zegt de “dubbelc dood”,
7ij zijn nu dood, zowel wat het lichaam
als wat de ziel betreft. Dat maakt duide-
lijk wat de H. Johannes zci : “Gij noemt
uzelf levend, en toch zijt ge dood™.

In Gods ogen wandelen er heden
misschien meer onstoffelijke lijken in
de straten, in klaarblijkelijk leven, dan

er vleselijke lijken ten grave gebracht
worden.

Zij kunnen adembhalen, eten, den-
ken, maar zij zijn dood voor de waarheid
boven de rede, voor de liefde voorbij het
graf.

Slechts Gods genade kan voor hen
Opstanding en Leven zijn.

Welke zijn de normale wegen, waar-
op dit goddelijk Leven van Christus
wordt geschonken, als ik dit wens te
ontvangen?

De vraag vernietigt de tijd en de
tussenruimte, dic ons scheidt van de
Calvarieberg. Ze vraagt : “Hoe is
Christus’ vergiffenis toepasselijk op mij,
nu zoveel eeuwen later? Hoe kan ik, als
ik dat wens, mijn huwelijk eerder gees-
telijk dan natuurlijk maken? Hoe kan ik
geestelijk in Christus groeien, terwijl ik
lichamelijk groei? Hoe kan ik het god-
delijk Leven voelen?

Al die vragen zijn beantwoord door
onze Zaligmaker. Daar Hij wist, dat u
zowel een lichaam als een ziel hebt,
verkoos Hij Zijn goddelijk Leven niet
onzichtbaar aan u te geven.

Als u een engel was, dan zou u geen
tastbaar iets nodig hebben om te bemer-
ken, dat Zijn Leven in uw ziel werd
gestort. Daar Hij zowel lichamelijk als
geestelijk is, wenste Hij u Zijn bovenna-
tuurlijk leven of genade, te geven onder
het symbool van een stoffelijk teken.
Daar uw natuurlijk leven al vol is van
stoffelijke zaken, die symbolen of kana-
len zijn van het onzichtbare, wilde Hij
uw bovennatuurlijk leven vullen met
zulke uitwendige tekens.

Bijvoorbeeld, een handdruk is meer
dan het stevig grijpen van elkaars han-
den, ze is het kanaal voor de mededeling
van iets onzichtbaars, dat diep in de ziel
ligt, namelijk vriendschap.

Met andere woorden, het is een
sacrament, een uitwendig teken, van
een inwendige realiteit.

Een letter of een gesproken woord is
een sacrament in de brede zin van het
woord, want ze delen méér mee dan dat,
wat het oog ziet of het oor hoort.

Onze Lieve Heer stelde sacramenten
in, niet alleen als geschenk voor onze
lichamelijke natuur, maar ook om de
stoffen van een chaotische wereld weer
in de goddelijke orde te brengen.

Een sacrament is een uitwendig te-
ken of symbool, waardoor God Zijn
goddelijk Leven mededeelt.

Hierdoor stort Hij in uw zielen nu het
Leven, dat Hij voor u verkreeg op de
Calvarieberg.

Daar het stoffelijk heelal viel door
de zonde van de mens, waarom zou dan
niet het stoffelijk heelal door Christus’

verlossing gerechtvaardigd worden?

Waarom zou de goddelijke Pharma-
ceut, die mineralen, wortels, groenten
maakte ten dienste van het fysieke leven
van de mens, ook geen gebruik maken
van tarwe en olie en water als het medi-
cijn van Zijn bovennatuurlijk Leven? U
zou dan weten, dat uw zonden werden
weggewassen door het zichtbare teken,
water.

U zou dan weten, dat uw geestelijk
leven werd gevoed door het uitwendig
teken van die werkelijkheid, namelijk
brood.

Was Goethe het niet, die zei : “Het
hoogste kan niet worden uitgesproken ;
het kan alleen gedaan worden”.

De sacramenten zijn Gods dra-
ma’s.

Hij schiep ze, Hij voerde ze op, Hij
werd er door verheven. Hun werkzaam-
heid is niet afhankelijk van ons subjec-
tief geloof, zij geven goddelijk Leven,
alleen door het feit, dat wij ze ontvan-
gen. Wanneer wij ze waardig ontvan-
gen, zullen wij ons opgeheven voelen
tot het bovennatuurlijk leven en er ver-
volmaakt in worden. Wanneer wij deze
goddelijke werkelijkheden lichtvaardig
ontvangen, betekent dit niet, dat er niets
gebeurt.

Een greinradium moge gebruikt wor-
den bij een kankerpatiént, met belofte
op toekomstige gezondheid.

Indien erechter zorgeloos mee wordt
omgegaan, kan het geen herstel van ge-
zondheid geven, maar in plaats daarvan,
de meest verschrikkelijke en dodelijke
brandwonden veroorzaken.

Op dezelfde manier kan dezeltde
zaak, die eeuwige redding zou brengen,
bij onwaardig gebruik, eeuwige verdoe-
ming geven.

Hoeveel sacramenten zijn er?

Of op hoeveel manieren heeft God
verkozen Zijn goddelijk Leven mede te
delen? Er zijn zeven sacramenten en er
kunnen er slechts zeven zijn, want er
zijn zeven voorwaarden voor alle leven
hetzij lichamelijk, hetzij geestelijk.

Vijf hiervan hebben betrekking op
het individueel leven van de mens en
twee op zijn sociaal leven.

Om te leven in individueel fysiek
leven moeten vijf voorwaarden vervuld
worden :

1. U moet geboren zijn,

2. U moet gevoed zijn,

3. U moet tot rijpheid opgroeien,

4. U moet uw wonden helen,

5. Umoet ziektekiemen uitdrijven, want
een ziekte is anders dan een wond.

Danalseen gemeenschapswezenzijn
crnog twee voorwaarden noodzakelijk :
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1. U moet leven onder een bestuur ;
2. U moet de menselijke geslachten
voortplanten.

U kunt eenvoudig nict denken aan
voortzetling van fysiek leven dan onder
deze voorwaarden. Daar er een ander
leven is boven het natuurlijke, volgt
hieruit dat er zeven voorwaarden nodig
zijn om te leven het leven van het nieu-
we schepsel in Christus.

1. U kunt geen natuurlijk leven lei-
den, tenzij u ertoe geboren bent, noch
kunt u leven het christenleven, tenzij u
ertoe geboren bent. Dat is het sacrament
van het Doopsel, waardoor wij van de
oude natuur afsterven en herboren wor-
den tot de nieuwe. Daar de er[zonde is
weggewassen, bent u ingelijfd in de ge-
meenschap van het Koninkrijk Gods.

2. Daar u geen natuurlijk leven kunt
leiden, tenzij u zichzelf voedt, kunt u
geen bovennatuurlijk leven leiden, ten-
zij u zichzelf voedt. Dit is de Heilige
Eucharistie, waarin u het Brood des Le-
vens ontvangt, waardoor u niet alleen
verenigd wordt met Christus, maar met
allen, die van dat Brood eten in de ge-
meenschap van het Lichaam van
Christus.

3. Daar u geen volmaakt leven kunt
leiden, tenzij utotrijpheid gegroeid bent
en de verantwoordelijkheid van uw le-
vensstaat aanvaardt, kunt u geen vol-
maakt bovennatuurlijk leven leiden, ten-
zijuopgroeit tot de volle verantwoorde-
lijkheden van het christelijk leven.

Dit is het sacrament van het Vorm-
sel, waarin u uw taak als soldaat en
apostel in het mystieke Lichaam van
Christus vervult door de ingeving van
een geest van wijsheid en raad en andere
gaven, die u in staat stellen de geest van
Christus te verdedigen, te begrijpen en
te verspreiden.

4. Wanneer u uw natuurlijk leven
verwondt, moetu geheeld worden ; wan-
neer u uw bovennatuurlijk leven ver-
wondt door zonden, moet u worden ver-
geven. Dat is het sacrament van de
Biecht.

5. Als uw natuurlijk leven lijdt door
ziekte, dan moeten de sporen van die
ziekte worden uitgebannen. Daar geen
ziekte ooit sporen nalaat, vergelijkbaar
metdie van de ziekte van de zonde in het
bovennatuurlijke leven, volgt hieruit,
dat v66r het verschijnen voor God, de
sporen van de zonde moeten worden
uitgewist.

Dat is het sacrament van het Laatste
Oliesel, dat de harmonie van samenhang
tussen ziel en lichaam herstelt, opdat het
zijnbestemming mag vervullenin tijd of
eeuwigheid.

U bent niet louter enkelingen in de
godsdienst. Ubentleden van het Lichaam
van Christus. Opdat deze geestelijke

gemeenschap zichzelf vervolmaakt en
groeit, moeten twee andere voorwaar-
den worden vervuld.

6. Daar het natuurlijk leven wordt
vervolmaakt door voortplanting van het
menselijk ras, wordt het bovennatuur-
lijk leven van het koninkrijk Gods ver-
volmaakt door het verwekken van kin-
deren Gods.

Dat is het sacrament van het Huwe-
lijk waardoor man en vrouw worden
gemaakt tot één vlees om te symbolise-
ren de vereniging van Christus en Zijn
Kerk ; onverbrekelijk, trouw en licfheb-
bend.

7. Daar uiteindelijk uw natuurlijk
leven moet geleefd worden onder weten
bestuur, moet uw bovennatuurlijk leven
geleefd worden onder geestelijk bestuur
en dit is het sacrament van het Priester-
schap, waardoor Christus’ Priesterschap
wordt voortgezet, ten einde de vruchten
van wet en orde toe te passen op alle
leden van Zijn Mystiek Lichaam.

De Calvarieberg is een groot en ge-
weldig reservoir van verdienste. Hier-
van vloeien zeven kanalen naar de men-
selijke ziel en door deze kanalen vloeit
hetzelfde goddelijk Leven, dat het reser-
voir vult, waarbij het enige verschil de
mate van het ontvangen leven is.

Terwijl Christus de natuurlijke Zoon
van God is, zijn wij slechts aangenomen
zonen. Twee van deze kanalen kunnen
in zielen vloeien, die in staat van zonde
zijn : de doop en de biecht, om goddelijk
Leven te krijgen of te vernieuwen, want
beide wassen ons schoon van de dood :
de dood van de erfzonde en de dood van
de persoonlijke zonden. Al de andere
stromen doorgaans naar een ziel, die
reeds door het goddelijk Leven tot het
leven gewekt is.

Beoordeel de uitwerking van deze
goddelijke uitstortingen niet naar de
uitwendige tekenen van de sacramen-
ten, die slechts tekenen zijn van het
inwendigleven, beoordeelniet de doop
naar het water, of de Eucharistie naar
het brood, evenmin als u de vreugde
van de vriendschap zou afmeten naar
een handdruk of een omhelzing, Wat
is het gesproken woord anders dan de
lucht, die in trilling kwam?

Maar wanneer de ziel er ingelegd is,
wordthet woord welsprekendheid, recht-
vaardigheid, waarheid, moed om te doen
en te sterven.

Denk eens wat een woord is, wan-
neer God Zijn Geest er in legt.

Wat is het water anders dan een
mengsel van waterstof en zuurstof? Leg
er het genie van de mens in en het wordt

stoom, handel, macht, beschaving. Denk
eens wat water is, als God Zichzelf erin
legt.

Wat is brood anders dan de zuivere
scheikundige combinatie van tarwe,
water en gist? Verenig het met de ziel
van de mens en het wordt macht, leven,
voedsel, vreugde. Denk eens wat brood
1s, als God het verandert in Zichzelf.

En zoishet ook met de andere sacra-
menten : dat wat het oog treft is zwak en
arm, maar dat wat de ziel treft in de
sacramenten, is goddelijk.

Zij, evenals de mens die ze ontvangt,
zijn stoffelijk en geestelijk ; ze zijn ge-
maakt, evenals Christus die ze instelde,
van het zichtbare en het goddelijke.

Denk bij de sacramenten aan de
woorden van onze Zaligmaker : “Ik
ben gestorven, opdat u mag hebben
het leven en het overvloediger mag
hebben.”

In al de hoogtijden van het leven
ontmoet Hij ons met Zijn Leven en met
de verlossing van Zijn kruis - bij de
wieg, wanneer wij geboren worden ; op
het moment van ons sterven ; wanneer
wijinvrede leven en wanneer wij zondi-
gen ; wanneer wij deelhebben aan so-
ciaal leven en wanneer wij deelhebben
aan geestelijk leven ; en op elk en ieder
moment gebruikte Hij zichtbare teke-
nen, opdat wij weten, wanneer wij een
instorting van het leven van God ont-
vangen.

wordt vervolgd
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De historische onderzoekingen over
de door Lukas vermelde volkstelling
brengen ons tot het jaar 7 voor Christus
als het waarschijnlijke geboortejaar van
Jezus. Het is opmerkelijk hoe dit jaar
langs een heel andere weg een bevesti-
ging vindt.

Deevangelist Matteus schrijftin zijn
tweede hooldstuk : “Toen nu Jezus in
Bethlehem in Judea ten tijde van koning
Herodes geboren was, zie, daar kwamen
wijzen uit het oosten naar Jeruzalem en
zeiden : Waar is de pasgeboren koning
der Joden? Want wij hebben in het 00s-
ten Zijn ster gezien, en wij zijn geckomen
om Hem te aanbidden™ (2, 1-2).

Wat Herodes van deze mannen hoor-
de, was geen produkt van hun fantasie.
Niemand minder dan de bekende astro-
noom Johannes Kepler heeft over deze
ster zijn wiskundige berekeningen uit-
gevoerd, toen hij in december 1603 in
Praag een opvallend natuurverschijnsel
aan de sterrenhemel kon observeren.
Het ging om de ontmoeting van de pla-
neten Jupiter en Saturnus, astronomisch
juist gesproken : om een planetencon-
junctie. Jupiter en Saturnus ontmoeten

elkaar gemiddeld ongeveer elke twintig
jaar. Maar dat is slechts een eenmalig
voorbijtrekken. De meeste van deze con-
juncties zijn minder opvallend, meestal
zelfs voor ons onzichtbaar of alleen bij
gespannen aandacht voor zonsopgang
ofnazonsondergang voor korte tijd waar
te nemen. Slechts iedere 258 jaar komt
het tot een driemalige ontmoeting, dic
danechteriedere keer in een ander teken
van de dierenriem plaatsvindt. Een drie-
voudige conjunctie in gelijk sterrenbeeld
van de dierenriem gebeurt iedere 794
jaar. Ook onze generatie werd in het jaar
1940/41 maandenlang geboeid door de
prachtige beelden van twee heel dicht
bij elkaar staande planeten aan de ster-
renhemel. Driemaal bereikte dit schouw-
spel zijn hoogtepunt, toen Jupiter en
Saturnus elkaar in een eigenlijke con-
junctie in het sterrenbeeld van de stier
ontmoetten, en wel op 15 augustus en op
11 oktober 1940 en tenslotte op 20 fe-
broari 1941.

Deze uiterste zeldzaamheid van pre-
cies hetzelfde schouwspel aan de hemel,
dat in de onvergelijkelijk grotere pracht
van de oosterse hemel nog meer moest
opvallen, liet sinds Kepler steeds weer

De geboortegrot

De Ster der Wijzen

de vraag bovenkomen, of niet de drie-
voudige conjunctie van Jupiter en Satur-
nus, die in het jaar 7 v. Chr. in het
sterrenbeeld van de vis heeft plaatsge-
vonden, door die wijzen uit het oosten
als de geboorte van een grote koning in
Palestina uitgelegd kon zijn en de aan-
leiding tot hun reis naar Jeruzalem ge-
weest moest zijn. Deze veronderstelling
heeft in onze dagen een nieuwe bevesti-
ging gevonden.

In het jaar 1925 gelukte het de orien-
talist Paul Schnabel, een bijna tweedui-
zend jaar oude Babylonische spijker-
schrift tablet te ontcijferen. Deze kleita-
blet stamt van de sterrenwacht Sippar
aan de Eufraat. Daarop zijn alle belang-
rijke astronomische gebeurtenissen van
het jaar 7 v. Chr. tevoren genoteerd.
Maar hoofdthema van deze oude ster-
renkalenderis de wetenschappelijke sen-
satie van het jaar : de conjunctie van de
planeten Jupiter en Saturnus in het ster-
renbeeld van de vis. De beide planeten
naderden elkaar zo dia ook in het jaar 7
v. Chr. driemaal op, en wel op 29 mei, op
3 oktober en op 5 december. Het zicht-
baar worden van de planeten had bij de
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eerste ontmoeting in mei kort voor zons-
opgang plaats, in oktober voor midder-
nacht en in december na zonsonder-
gang. Dat zijn de astronomische feiten
van de planctenconstellatie van Jupiter
en Saturnus in het sterrenbeeld van de
vis voor het jaar 7 v. Chr. Zij zijn door
moderne naberekeningen gedekt.

Laten we nu eens de tekst van de
evangelist Matteus onderzoeken. Hij
levert ons de woorden van de wijzen
over : “Wij hebben een ster gezien”
(2,2). Het volgende woord inde Griekse
tekst luidt : in de “anatole”. Taalonder-
zoekers hebben ontdekt, dat dit Grickse
woord “anatole”, in het enkelvoud ge-
bruikt, een speciale astronomische bete-
kenis heeft. Het duidt de zogenaamde
heliakische opkomst van een hemelli-
chaam, d.w.z. het zichtbaar worden van
een ster in de ochtendschemering kort
voor zonsopgang aan. In het meervoud
gebruikt echter, heeft ditzelfde woord
een geografische betekenis, namelijk :
morgenland - Anatolié - ocosten.

Op onze plaats in het Evangelie
(Matt. 2, 2) staat dit woord in het enkel-
voud. Het mag dus niet, zoals het sedert
eeuwen in vele vertalingen te vinden is,
vertaald worden als : “Wij hebben Zijn
ster in het oosten gezien” ; maar het
moet nauwkeuriger heten : “Wij hebben
Zijn ster bij het opgaan gezien.”

Hoe verrassend deze korte aanteke-
ning van de evangelist met de astrono-
mische feiten van het jaar 7 v. Chr.
overeenstemt, toont een blik op onze
oude sterrenkalender. Deze geeft voor
de eerste ontmoeting van Jupiter en Sa-
turnus 29 mei aan, en wel vond het
zichtbaar worden van het planetenpaar
plaats in de ochtendschemering, kort
voor zonsopgang. De uitspraak van de
wijzen, zoals ze ons door de evangelist
wordt overgeleverd - “Wij hebben een
ster bij het opgaan gezien” -, stemt dus
met de astronomische gebeurtenissen
van het jaar 7 v. Chr. overeen.

We komen bij de volgende vraag.
Wat heeft deze mannen uit het morgen-
land - hier moet het “morgenland” he-
ten, want het Griekse woord “anatole”
staat in het meervoud - aanleiding gege-
ven, naar Jeruzalem te trekken, om daar
navraag le doen naar een pas geboren
koning der Joden? Het antwoord kan
alleen luiden : Het was de genade Gods,
die bij deze astronomische gebeurtenis-
sen aanknoopte. Hoe deze samenhang
mogelijk was, daarop kunnen wij op
grond van betrouwbare onderzoeken
over de anticke sterrenkundige litera-
tuur een zeker antwoord geven, zonder
dat daardoor de goddelijke genade op de
eenof andere wijze te kort gedaan wordt.

Het tweestromenland tussen de Eu-
fraat en de Tigris was in de oudheid het
klassicke land van de sterren-observa-
ties. De uitdrukking “Magoi” (de ma-
giérs of de wijzen), waarmee de aanko-
menden in de Griekse tekst van het Evan-
gelie worden aangeduid, was de ambsti-
tel voor de sterrekijker die in dienst van
de godsdiensten de staat stond. Watzegt
de antieke sterrenwichelarij ons over de
ontmoeting van Jupiter en Saturnus in
het sterrenbeeld van de vis? De planeet
Jupiter gold in de oudheid zeer alge-
meen als de ster van de wereldheersers.
Jupiter is de koningsster. Dit wordt be-
vestigd door cen monument, dat men in
hetjaar 7 v. Chr. op het Nijleiland Philae
ter ere van keizer Augustus had opge-
richt. Op dit monument wordt de keizer
als wereldheerser zeer nadrukkelijk met
de naam Jupiter betiteld.

Saturnus was bij de Babyloniérs de
ster, aan wie het land “Amurru”, dat is
Syrié, werd toegewezen. De hellenisti-
sche sterrenwichelarij omschrijft Satur-
nus als de ster van de Joden. Het sterren-
beeld van de vis werd bij de eindtijd
geschaard. Toen dus Jupiter en Saturnus
elkaar in het sterrenbeeld van de vis
ontmoetten, lag voor de magiérs de vol-
gende uitleg voor de hand : In Syrig,
juister in het land van de Joden, had de
geboorte plaats van een koning, van een
heerser van de eindtijd.

Munt van Herodes de Grote met koningsster

Laten we nu proberen de gebeurtenis
in details te beschrijven. Nadat de wij-
zen de eerste conjunctie van Jupiter en
Saturnus in de ochtendschemering van
29 mei waargenomen hadden, stelden
zij hun verklaring op. Deze lnidde : In
het land van de Joden heeft de geboorte
plaats van een zeer belangrijke koning.
Toen de planeten-conjunctie zich begin
oktober nog eens herhaalde, besloten zij
aftereizen. Waarom? Wij kunnen slechts
zeggen : Het was de genade Gods, die
juist deze wijzen daartoe aanzette. De
ongeveer 1200 km lange weg voerde
over Palmira en Damascus naar Jeruza-
lem. Daar konden ze in de eerste dagen
van december aangekomen zijn en vroe-
gen : “Waar is de pasgeboren koning der

Joden? Want wij komen, om Hem te
aanbidden. Toen de koning dat hoorde,
werd hij verontrust en heel Jeruzalem
methem. Hij verzamelde alle hogepries-
ters en schriftgeleerden van het volk en
ondervroeg hen, waar de Messias gebo-
ren zou worden. Zij antwoordden hem :
In Bethlehem in Judea. Want zo is door
de profeten geschreven : En gij, Bethle-
hem, land van Juda, zijt geenszins de
minste onder de hoofdsteden van Juda ;
want uit u zal opstaan een leider, die
mijn volk Israél zal weiden. Toen liet
Herodes de wijzen heimelijk bij zich
komen, en ondervroeg hen nauwkeurig
over het tijdstip, waarop de ster hun
verschenen was. Dan stuurde hij hen
naar Bethlehem met de woorden : Gaat
en doet zorgvuldig onderzoek naar het
Kind, en als gij Het gevonden hebt,
komthet mijdan zeggen ; dan kan ook 1k
Het gaan aanbidden” (Matt. 2, 2-8). De
wijzen moesten dus vaststellen : Zij
waren geen hersenschim nagegaan, maar
hun overwegingen werden bij iedere
stap werkelijkheid.

Laten wij ons ook daarvan overtui-
gen. Ten eerste werpen wij een blik op
de Griekse tekst van het Evangelie. Wij
moeten dit echter zo letterlijk mogelijk
vertalen. Matteus schrijft : “Na dit on-
derhoud met de koning, reisden zij af.
En zie, de ster, die zij in het oosten
hadden gezien, ging voor hen uit, tot zij
kwam te staan boven de plaats, waar het
Kind zich bevond” (Matt. 2, 9).

Oriénteren wij ons nog eens over de
astronomische gebeurtenissen op de
Babylonische spijkerschrifttablet. Deze
geeft voor de derde conjunctie van Jupi-
ter en Saturmus 5 december aan.

Uit astronomische berekeningen
staat verder vast :

1. het planetenpaar was op 5 december
na zonsondergang zichtbaar ;

2. het planetenpaar stond na zonsonder-
gang aan de zuidelijke hemel ;
3.dezongingop 5 december van het jaar
7 v. Chr. in Jeruzalem om 17.03 uur
onder.

De ongeveer 8 km lange weg van
Jeruzalem naar Bethlehem loopt vanuit
Jeruzalem bijna precies in zuidelijke
richting met later een kleine afwijking
naar het westen. Het is de oeroude kara-
vaanweg richting Hebron. Toen de wij-
zen dus in de late namiddag Jeruzalem
door de Jaffapoort verlaten hadden, stond
de koningsster Jupiter met Saturnus als
een lichtende lantaarn precies in de rich-
ting van de weg aan de zuidelijke hemel,
zodat zij op de “ster” af marcheerden of
- zoals de evangelist zegt - “de ster voor
hen uittrok”. Deze indruk werd nog ver-
sterkt doordat de latere kleine afwijking

Informatieblad december 1993 13



van de weg in westelijke richting door
de gelijke beweging van het planeten-
paar aan de hemel vereffend werd.

Matteus schrijft: “Toen zij nu de ster
zagen, voelden zij een grote vreugde”,
d.w.z. hun vermoeden werd tot blijde
zekerheid : Ze waren op de goede weg.
Ia, deze zekerheid werd nog groter. Kort
voor Bethlehem, bijhet Rachelgraf, buigt
de weg naar Bethlehem oostwaarts af,
zodal het planetenpaar voor de voor-
waartstrekkenden aan hun rechterhand
scheen te staan ; geografisch juister uit-
gedrukt : boven de bergrug, waarop het
oude Bethlehem lag. Matteus schrijft :
“De ster trok voor hen uit, tot zij bleef
staan, waar het Kind zich bevond.”

Er blijft nog een bedenking over.
Kon God Zijn rocpingsgenade verbin-
den aan zo’n sterrenkundige uitleg? De
oude kerkvaders namen er geen aan-
stoot aan, hoewel zij het astrologische
bijgeloof ten scherpste bestreden. En
ook de moderne mens kan gerust zijn.
De ster der wijzen was een zichtbare
realiteit aan de hemel - maar zij was nog
meer: Zijwas ook eentekenvan God, de
wijzen uit het morgenland beoefenden
niet alleen de wetenschap. zij erkenden
ook dit teken van God. Zij vielen neeren
huldigden de pasgeboren koning der
Joden.

Uit: “Auf den Spuren Jesu”
van Gerhard Kroll

AUTONOOM HUIS VAN NEDERLAND

Gerwen:

Maastricht:

Den Haag:

Nijmegen:

Eerw. Heer J. WEGNER en Eerw. Heer R. SCHMITT
St. Clemenskerk

Priorij St. Clemens

Heuvel 23, 5674 RR Nuencn Tel. 040/ 834505

Fax 040/ 83 45 55

Op zondag 11.30 uur H.Mis, 18.30 uur Lof.

Maandag en donderdag 18.30 uur H. Mis; dinsdag, woensdag, vrijdag en
zaterdag:inlichtingen 040 / 83 45 05; eerste vrijdag van de maand van
16 tot 18.30 uur uitstelling van het Allerheiligste, 17.45 uur rozenhoedje,
18.30 uur H. Mis.

Op feestdagen: inlichtingen 040 / 83 45 05.

Biechtgelegenheid: v66r en na de H. Mis: tijdens de uitstelling van het
Allerheiligste.

Kapel H. Theresia van Lisieux (Bredestraat 2)

Op zondag 8.30 uur Gezongen H. Mis; eerste zaterdag van de maand
18.30 uur H. Mis, daarna H. Uur.

Op feestdagen meestal 19 uur H. Mis: inlichtingen 040 / 83 45 03.
Biechtgelegenheid: voor de H.Mis en op aanvraag.

Kapel Q.L.V. van de Rozenkrans (kerkboot); Calandkade,
tegenover nr. 160, 2521 AA Den Haag Tel. 070 / 389 65 60

Op zondag 10.30 uur Gezongen H. Mis.

Eerste vrijdag van de maand 19 uur H. Mis met aansluitend H. Uur; eerste
zaterdag vande maand 11 uur H. Mis (Priesterzaterdag), daarnauitstelling
v.h. Allerheiligste en aanbidding tot 16 uur.

Op feestdagen: inlichtingen 040 / 83 45 05 (Gerwen).
Biechtgelegenheid: zondags v66r en na de H. Mis; anders telkens ca. een
half uur voor de H. Mis.

Maria-kapel (Berg en Dalseweg 208)

Op zondag 16,30 uur Gezongen H. Mis; eerste zaterdag van de maand
L uur He Mis, daarna vitstelling v.h, Allerheiligste.

Voor nadere gegevens bel 080/ 23 74 K6

Biechtgelegenhed: telkens voor en na de H: Mis.

Lijst met alle priorijen van de Priesterbroederschap St. Pius X (of met die van een bepaald
land) verkrijgbaar St. Clemens Priorij in Gerwen, of bij de Christus Koning Priorij in

Brussel.

Brief van dhr. Rietveld

Het bericht in uw informatieblad nr. 88 van oktober 1993 kwam mij zeer onwaarschijnlijk voor. Het betreft hier een

RECTIFICATIE

mededeling van uw hand betreffende een in te dienen wetsvoorstel, in de Tweede Kamer, om het kindertal in Nederland te
beperken tot 2 per gezin.Het kan haast niet anders of een en ander moet op een misverstand berusten daar ik niet kan aannemen
dat u uw lezers c.q. geloofsgenoten willens en wetens zou misleiden.

Antwoord C.D.A.

1k heb echter contact opgenomen met de fractie van het C.D.A. en hun antwoord sluit ik bij deze brief in...

...Ons antwoord kan kort zijn. Ons is het bestaan van een wetsvoorstel met een strekking, zoals door u in uw brief bedoeld,
niet bekend en bestaat daartoe ook het voornemen niet. Wij achten het bovendien buitengewoon onwaarschijnlijk dat zo’n
wetsontwerp ooit bij de Kamer aanhangig zal worden gemaakt.

Rectificatie

Ermag geen sprake zijn van een wetsvoorstel, Het artikel uithet EINDHOVENS DAGBLAD : “Ernst: Afblijven van aantal

kinderen” van 18 juli 1993, dat de aanleiding gaf tot de onjuistheid in het artikel in het Informatieblad, gaat alleen over het |

rapport “‘Schepping en rentmeesterschap”. Dit rapport is uitgevaardigd door het Wetenschappelijk Instituut van het C.D.A. In
het rapport, zo verzekert de persdienst van het bisdom Breda, is het voorstel gedaan om dit in het verkiezingsprogramma op
te nemen, wat evenwel niet is gebeurd.
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AUTONOOM HUIS VAN BELGIE EN

Brussel:

R.K. basisschool
(franstalig)

Antwerpen:

Gent:

Namen:

Luik:

Quiévrain:

LUXEMBURG:

LUXEMBURG

E.H.Ph. FRANCOIS en E.H.P. de MAILLARD
Christus Koning Priorij

Eendrachtstraat 37, 1050 Brussel Tel. 02/512 09 44
Fax 02 /51183 37
Zond. 8.00 uur H. Mis, 10.30 uur Hoogmis; 17.30 uurVespers en Lof.
Door de week 7.15 uur en 18.30 uur H. Mis, op zaterdag 8.00uur

Donderdag:Heilig vur van 19.15 tot 20.15 uur.

“Notre-Dame de la Sainte-Espérance” (Ecole primaire)
inlichtingen bij de Christus Koning Priorij (zie hierboven)

E. H. J. VERLINDEN en E. H. J. GERARD
Priorij van het Allerheiligste Sacrament
Hemelstraat 21-23, 2018 Antwerpen Tel. 03/233 04 49

Op zond. 9.00 uur Hoogmis;Maandag t/m vrijdag: 18.30 uur H. Mis;
zaterdag 11.00 uur; door de week uitstelling van het Allerheiligste van
17.00 wur tot 18.15 uursrozenhoedje om 17.45 uur: op zond.17.00 uur
rozenhoedje voor het uitgesteld Sacrament

Biechtgelegenheid: Zaterdag van 16.00 tot 17.00 uur, anders op afspraak.

Sint-Amanduskapel, Kortrijksesteenweg 139, 9000 Gent
Tel. 037233 04 49

Op zon- en feestdagen 11.30 uur Gezongen H. Mis.
Biechtgelegenheid: voor en na de H. Mis.

Saint-Aubain Kapel, Rue Delvaux 10, 5000 Namur. Tel. 02 /512 09 44
Zon- en feestdagen 10.30 uur Gezongen H. Mis (wijzigingen mogelijk).

H.Juliana Kapel, Rue Mathieu Laensberg 20, Luik
Op zondag H.Mis 10.30 uur of 17.00 uur.
Inlichtingen bij de priorij Antwerpen Tel. 03/ 233 04 49

Carmel du Sacré-Coeur Tel. 06574579 22

16, rue des Wagnons, 7380 Quiévrain
Aalmoezenier: Eerw. Heer Bruno RAVILLY Tel. 065 /45 81 65
Op zond. 10.15 uur H. Mis.Door de week 8.00 uur H. Mis, zal.7.40 uur. |

Inlichtingen voor de uren van de H. Missen bij (02) /512 09 44 of
(352)46 21 19.

11

GERWEN

Zondag 9 januari
Plechtige viering van
DRIEKONINGEN

.30 uur plechtige Hoogmis

Na afloop kerstviering
in de priorij
16.00 uur plechtig Lof

BOEKEN:

MIIN OFFER MET JEZUS, (voor
kindeten). Biblica, Brugge, 1963
f 2

GOD MIIN VADER. Een ecrste
godsdienstboek. door pater Raphagl
Niessner OSB. Hovipe, Marquain
1987, 120 bladz. fis

GOD HEEFT MIT GEROEPEN.
Handlewding voor Biecht en
Communie, door pater Raphaél
Niessner OSB, Hovine, Marquam.
1983, 120 blade. fis

CATECHISMUS ten gebruike van al
de bisdommen van Belgig, Mechelen
1954, heruitgave 1987. I3

NEDERLANDSE CATECHISMUS,
voor het bisdom s Hertogenbosch.
1948, herutgave 1984,

f12.50

DE GROOTHEDEN VAN DE H.
AARTSENGEL MICHAEL.,
Meditaties ter ere van de hemelse
prins der engelen, door N. Riceis
Lanaken 1986, 224 bldz, f18

VASTENTLID, door prelaat Robert
Mider. Nuenen. 1988, 48 bldz.
f 2

AMBT EN PERSOON VAN SIMON
PETRUS, predicatie door pater Franz
Schmidberger,
Nuenen, 1988, 26 bldz. f 2
DE H. MIS, een muskende schat, deor
de H. Leonardus van Porto Mauritio,
Goirle 1989, 36 bladz. § 4

KORTE SAMENVATTING VAN
DPE VOORSCHRIFTEN VOOR HET
CHRISTELIIK LEVEN,

door kard Meraier. 1912, herdruk
Goirle 1989, 24 bladz. f 3

LEIDRAAD VOOR DE BIECHT.
voor volwassenert.
Gotrle 1989, 34 bladz. F 6
DE TIHDBOMMEN VAN HET
TWEEDE VATICAANS CONCILIE,
door Pater F. Schmidberger,

Goirle, 1990, 30 bladz. f 4

ECONE. PRIESTERS VOOR
MORGEN. videocassette. 45 mun.
VHS, Ecéne 1986 i 80

Alle hoeken en de videocassette
verkrijghaar hij: Stichting St. Jozef,
Hewvel 23, 5674 RR Nucnen (Nederland).
De prijzen zyn excl. verzendingskosten.
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JESUALLERIIEFSTE KIND
Jesu, allerliefste kind,
van Uw moeder teér bemind,
Jesu, die in d’hemelzaal
speelt bij de engelen altemaal,
komt getreden
naar beneden
en verhoort ons kindertaal!

Liefste broeder, Jesu zoet,
die ons al verblijden doet
met Uw schoonen liefdelach,
schoonder als den lentedag,
hoog geprezen
moet gij wezen
al zooveel ik prijzen mag!

Jesu, God, en mens te zaam,
weze ons gifte U aangenaam,
schoon zij zonder weerde zij,
hebt ons hert en ziel daarbiy;
als wij sterven
laat ons erven
dat wij gaan ter rechter zij!

Guido Gezelle

INHOUD

Geachte Lezers,

(pater . Wegner)
)

Preck van Z.E. Mgr. Marcel Lefebyre
op 25 december 1978 in Ecéne
3

De Wietenboer van Otterlo
Ketstlegende uit Overijsel
(Anne Mulder; uit:
de Katholieke Hlustratie 20-12-1933)
4

Is ons leven zinloos?
7. Hoe v anders wordt.
(mgr. Fulton Sheen)
8

4
S

De Ster der Wijzen
(uit: "Aunf den Spuren Jesu”
van Gerhard Kroll)

12

Adressen Nedertand
14

Rectificatie
14

Boeken / adressen
Belgie en Luxemburg
15

Drickoningenfeest in Gerwen
15

Tesu Allerhiefste Kind
(Guido Gezelle)
16
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